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Die Entwicklung des deutschen Wortschatzes im Uberblick
Kurahei Ocino
®E

Beim hier vorgelegten Beitrag handelt es sich um einen Uberblick iiber die Entwicklung des deutschen Wortschatzes. Unter
starkerem Bezug auf die Wortschatzstruktur des gegenwirtigen Deutsch behandelt er erstens die Arten des Bedeutungswandels,
zweitens den Mechanismus des semantischen Wandels und schlielich den des lexikalischen Wandels. Als Zusammenfassung wird
im letzten Kapitel ein Modell iber den Wortschatzwandel vorgestellt, das aus Innovation, Evolution und Variation besteht. Diese
Abhandlung soll tibrigens auch als Teil einer vom Verfasser geplanten Studie ,Einfithrung in die Prinzipien der historischen

Linguistik des Deutschen® dienen.
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KT FA VilikmoORERWRRE 2T 5, BAMIZIE, 378 28T, BERE(LoOME
EERZALD X 1 2 XA XDV TOERATIITEE KA ViEED 5 O BARM %62 TS 5. KD
B3FETIE, N VEkOREILZIY) LiF 5, FiZ, BUU N A VEEORESRMEDRHD 1 2L LT
IS X o TR U [ ZE S 2383 5. € L Ti#&IZ. Innovation. Evolution, Variation
L VS LFHZALDER D SR S N B FEREDET NV EZIRET b, 5B, TO/hiwld, FHHEC
THEEN TS [ M VERELSHESMH] O PR ELE2HRLEDTH S,

BERZEI

COFETIE, £3 [BEWREALoOME] (2. 1) IOV TERWZSEZINY LiF7-0b, EWREL

BT AEEN R RO 1oL LT [REHER] 2owTiind, K2, 2.2 TIEEKRE(LET]

ési_ FTHMP L AN = ALV Ta Lbe 2 TOEELZERIL [FIKR] & [HR] THh 5205
W7 7 —FD1DOTHh5 [AAELF] OMGHIHERT %,
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2.1 BHZEtOEE

B2, TORBORFHICL YV RDY A TIZHHETE %,
2.1.1 ZEKIE (Bedeutungserweiterung)

EWIR L%, FRROBRTMAILA S 2 L 28T, %t FMERFH (Merkmalsemantik) (2
L72h3o T [EWREHOR] L EHT L, BREROBOBA LRI b TE S, fIZIE F
7l fertigld FRUR Y IZ I Fahrt+-igl2 0T T & . [THIFE - 7EH (Fahrt<fahren) D#EfDTE72] % HIR
L7225, ZNHDRHT [#EOTE 2] [T L] &) — IR ERICE TR L 72 | Das Essen
ist fertig (HFOEMATE) ZLTHMANA VETIESSICEERORE Y [HEDFEE]
(Affixoid) & LTHWHNT WS | tassenfertig (%13 723 D). schliisselfertig (RIRE AT HEZ:) o
F7o, IS [do]) [2&] #BKT 5Dingld. YU~ VHERICEITS [FRHFMAE] LI [#
ik (RR)] 2ERLTW2b o [FOAE>SHEMA>L O] EEIRILEL2HITH 5,

BRIERIZIE F 72 [HEHROEAIL] (Bedeutungsverblassung) & %\ i3 [HI51L] (Abstraktion) &
ﬂ?ihéiﬂ%ﬁ%aih% Bl 21X, machenidik [Z4b] ZREKLZ2A, 22056 [#TS -
5] BREHLTCHAED [T5] L) BB 25542 X 9127 572 1 Sport machen (AR —
VE$5). Arger machen (b OFEZLIT), T2, [EEOMF] bIhELFABEOHLLEZ L
ETE DL, BB Flidsehr (& TH) T, THidverselrt (D \W72) & 51T IEEDsore ({”b\)
EAEHETHLZ DL LNDL LI, Ak [H] ZERL TV, ThPRAT [IERIC
Th] 2BRT2MBEORMFN—BIL L7z ZBRAMKOZLITHATEICS W 515 [ Br freute sich
sehry [HIZH S (=& TH) BAK] /2 WEORGOW AL [R] %2 BR324 - BiF
AT % © Er ist schrecklich/unheimlich nett (%13 A L < >] & THBIYIZZ), He was terribly
pleased 7 &

2.1. Erk#E/n (Bedeutungsverengung)

U Ve uﬂﬂi?f!ﬁ%k EEOHZ, FEROIRHIAIGR b L2 ), BFL [EREEO
Wl EEFE T, BRSO ML ERSS e L2 |_A52 L TE S, Hl2IE,
HochzeltitPﬂi‘i'( I 0B —MEER L7225 4TiE TR TERPBREL Twb, F72,
Bitillenid, Jokidfallen (B2 - BN D) OELEE (germ. *fall-¢ja-) T [H & T - ] 2K
L7225, BUETI TOR%) WI0@Es] [ (ikz) T9] OX)ICHRPRES N TS,

2.1. BEkE{L (Bedeutungsverschlechterung)

BIRE L L Z. BRNAEDKT 2483 Bl 2 1 XKnechtld, Wb TIZ—M&IC [A4FE] 2FIRL TWw7:
BN RVTEMRBLTL [T %o/ —7, 3EFhTldae. cniht (M) >knight (B1) &40,
KA VFEEIZPOFICRIH TR D [EIRRAL] OBEB RN %,

LIAT, EREALIIEREALL D SHBICAON L SHEBLETH L. ZOHHIZ. KVT74 7%
BHRNEZFORRIIEH SN Z LT ENLD, 2O LB —HTA Y7 LVHEEZGIEREI L.
RROMEZ WY SR L720THDHLEZONL, ZORWLRBINFrauTh b0 ZOFFIZSIE [K
P —#ex T2, PHTIE THEA] TXE] 220 [BH0BVEELE] 2BKLTnwk, &
DOFEE, T O H R AT ORI Z~NITT 2 & TTREROLMEHITHT 5
WEEHALE L TOBAICHONE X IZh 2. Ll TD720IIHh 2 - TifEZ T 5 R & &
0. AHMEDEWF 72 2 fEASRO Sz, Z b Fravenzimmer (A <IFADF) THo72), 75~
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LI &N 7zDame THh o 70 —MICKEEZ KT HBIIZ, ZLOFHICBW T, BRELD
@ﬁﬁfﬁ})hékb\’)o BlzIE, FA VikWeib (<wip) &b, dbede [ZM] 2L Tz
U THREOBEE GG LI IR BITH S,
2.1.4 EKR1t (Bedeutungsverbesserung)

HEHREALEE, ERREA L IS ERMME O R L2 v 9 o Bz iEMarschall (GCAI) &, JER
ahd.marah (J§) +schale (TH) 756742 [HT] OBKRTH- T, £hdt [EHEH] 28T [HBK
Tl ORI EFEsnpITd b,

2.1.5 Ekk#zH (Bedeutungsiibertragung)

BRI, 3. EWRMEAH (Lehnbedeutung) & MIENZMFEED S OB H 5, Eh
BMEFE2 SR TIE R, BEROAZ HEREOBAEOFERIZE D AND T L&), Bl x i feuern
i TREHELS] OBWRTH o 7285 EFEOfiren S [HIZT 5] &) BRBH 2Tz Shiz.
F7o BRI BEFOFRREH VL 720, MHERLR), BROBBVBED I RDA) v M 3d
%o DIz, W A YERORUZIE, SOHEICLY F) X M EOBEPEE (M STz, Hl

A1, baptizare (BEALZIZT5) 25 [R5, b 5] % HIKL 7zahd.toufen (>taufen) (2 X > THD

AENTP LR ED1IHITH D, HRAIT, Betz (1974) 12X 5 &l M A v EEOGESREEH 2 T 5k
Ty Z09) BHHEEL 3 %, MK (Lehnbildung, X2 [MfEH O] 2HH) 1310%TH 5 DI
L. BRIEHIZ20%TH o789,

F 720 [IREEERE] (Volksetymologie) & BMIZAIZHHET 2 Z LD WETH L. L\H DD [RH
IR T FREDSAE R OMBEOBERY (HERED) & LADD L6k OFHETHMR S
NEPSTHA, BlziE. #Y) 7D S5 o 7zhamacald, + F ¥ #ikhangmak Z FEH LT, A v

FCIERMERRIC X D Hingematte (SO E25) v b, DFENONVEY ) Lleolz, 72 [Hl]) %
HIKT % Beispiel & W ) %, ahdbispel TH o> T, ZOEMIL [HIFH, Kk, %F] THb. o F
D [DWTIZ (bei=nebenbei) i HN72H D] ATLFKE T, HF:D-spielldSpiel (V) &L IZBFRE <
WeiEDgospel (Fir <gddR E+4speliafi) I2HEHEEFNTWVA [ Z2EHL Twiz, ZRARMEERIC
Lo THD LB T VS SpieliC ANz SN-DTH 5,

EHlC, BHRIEHO 1207 —A2 & LT [HEE] (Synistesie) D’H b, [IERE] Lid. DK
RHIHIE T 22 ORI SN2 2w ), FIZIE THWE] 3R >SEEAOR
HOBTH D, BHICIEHAIZIETRO L) R HAEIHERINTYDS 1 1) MR >R >R !
scharfes Messer ($8\>F 4 7) >scharfer Curry (GEWA L —) > scharfer Geruch (fl 3 & 9 ZAw),
2) fili >BUH © scharfes Licht ($\V238). warme Farbe (A ff). 3) BEE >HIH | ruhige Farbe
(BEaLwt), 4) BEESHEIE © dunkler Ton (BEWF)o WU &9 2HIIEE K RS2 2%,
2B 2\ *dunkle Speise (WAL ?) L wvio 2R, 2 F D BUESRENORIEIE Y 327277,
ZOMANZ, AHOBRREIIZAD I X 0 G - RN 2 (R, WA E) LI DIEL
oM G (BUE. L) XIS, EOSEDIAFEEHIEH O AMEICD KL Tn5 &
Erbhb,

LIAT, BREHOMMI 2 r — A RHIRTH 0 HIRISIE [25 77— (52D VIZEIRK) ]
(Metapher) & [H#tlz] (Metonymie) &A3H 25, TNHOMZIIOVWTIZ 2. 2 [BEREDO X 5 =
AL] THHIZOTHTWLZEIZT 5,
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2.1.6 FEHER

12004F 8 13004t
wisheit wisheit
|::> kunst
kunst list .
wizzen

1 [EMED BB

INFTRTE [EREMLOMHE ] 13, 4 OFRENDO Y — % [EFm] ZiEdLzd
DThHoTzo LAL. BREMIIHEMTEZ S LD D, UEGOBRRERIFERBEEZICBVWTED S
[Milifiti] OELDOFERE LT [HEN] ISR DI ENTE S, FBRERVPECOTIZBEWTHWIIH
ELHWLEROEREN S TimlEol L% [F%] (Wortfeld) L9, €L T, KHFEOE
Rid, THEAEE LTRIZDOTIRZL, FBLOMOHE L OBFRIC KL D HEMICHE L LTEER
Ji% SRR (Wortfeldtheorie) & IT-5. Z O¥EERIE. F. de SaussureDHiiE L3 i 56 & FE 4t
ZECD A L2 DT, TOREMWRINTEE D) Trier TH %o Trierld. FEHEFR % LIYEIRIRICEA
L. BRZ LE (M) oo TMEM] ~ORBEA~NE Y7 P37, TOREN LA
Trier (1931) T, TOHTHIE [EME] (B3 25552 % 12004548 & 13004EMRIC B 1T B 3B i@ L Tl
BWIE L7z 2T K B &, 12004FEHD [1EME] O, kunst (EEER - By L) . list (R
By - FEERYEIFR) . wisheit (M 2 L& 2 MHA - BEWAGR) oMK I Tz, 2L TEHR
ZNOFERAI300FEIT BN TEL L 72D1%, FEHICBIT 500 4 OFEROMED T AEL L2720 &
T3, Thbb, listh [EHE] OBRICEAT S LT [EEROESE] »oLR%2HL, thzil
® 5 Twizzen (WEW - FHHIER) DAV AA T, ZIUXFFREICwisheit & kunst?D B BRFIFHIC & 52
Bl B DRBEARR] &, B [ - ZWRAEE] ICERDSE Sh 7z LB L 72,

2.2 BHEREAEODAHZIL

COMTIIERELEZTI SR TRENLZERE LT, BRI - k% il & 3 23850 - OF%E
HERY T 5,

2.2.1 *&Z77—-RB&k (Metapher)

A5 77— LEREE 200 EHIEH O EBE] (Abnlichkeit) 12250 < BRE O 2
&£ THDH (Jakobson (1956) ZHE), B2 X, 1 ADOALH THZM] LIFEhs0E, tiko Tl
DR L [Fors] oz [FEUME] 25805555 T (IO L) ICHWE] 2F ) [H
Eifi| L@ EINIz, A5 77—k, BWRELORERELERND 1 2L R LTWw5h, BIZE THFEST 5]
DX IR RAT . BASHECIBWTENEZ U2lmbt s, L0 BEAR% [o0t] TR
TCTHHT 5. NA VikDergreifen, erfassen, & 5 WVIZHARFED [{EIBT 5] % EBZ0HITH %,
¥ 7zTischbein (7 —7IVOM). Fup des Berges ([IUDE] 2F Y [IL#E]). Spargelkopf ([T A/%F
HADHE (DF ) Bhk)) i TABOREIM] o W] ~OEHATH Y % 72 Zeitraum
(JHR) .\ Zeitpunke (W§x5) 72 &0 TS © [HEREES] ~OEEHFITH 5. F72. zurickid
Riicken (FH) (CHIRT 2% 22 CTREMD [RA1 > [(RMMWIZ) KoTl > [(kEZR &9
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BENT] ITFETHEATVS  zwei Meter zuriick (2 A— MV FA5T) > zwei Monate zuriick (2
H il - ’C) >Fr ist in Mathematik zuriick (JEIEEF-OMIRPEN TV 5), LB, LPALHEEROMAIZ
£ %L (Szezepaniak (2009, 35) 7 &%), o)W —EOBRUMEADH V. [A> D O >iGE)
>ZEM ST > ] OMHICEA T EEZLND, ZORREMEIL. FRFICHRSEO S 7T =78
AR GH ] ZBE» OGS TVWD b, FERED [BEWadbol > [ThgNed
D] NEELZEEZRL TV,

2.2.2 #g (Metonymie)

Bz, 2 oo O [HEHEME] (Kontiguitat) (230 FMHIEH O Z & TH % (Jakobson
(1956) M), Bz X, 1 ADDLHD [FRENH Al LIFENZ DL, 20 [HR] LW LOKIR
O [FREN] OB [EEN] 25RO 06T, KRS > TZOAWERBAL [HREINS % A
LT HENIZbIFTH B,

Hulggix TR OFFICE Y EHITRDIHITTMXGFEINS !

1) #or>4xfk: [HREMN S % AJ RDickschadel (8. M) % &o 2) > Dimdld®
[B2] o (BEBFIT T [FAVy BV N 2 e EORIEKSE) ] [T8b L7z —
Ao 3) VEFHE>TEM ¢ Goethe lesen (77— T [DFEMZ#ET)o 4) MR >BE  Brille (X7 4) &,
FM Dberille GRHEA) PEMZDODDEFERT 2 L) 1 ho72BIThHL, 5) Mt - N >EG -
b ® [ Goudalkise] (T—4%F—X) &4+ 7 ¥ ¥ O#ili%Goudall, Guillotine (Bi¥iE - ¥ )
FHREFEF I ¥ >~ (JLGuillotin) OERICHRT S, 6) 22 >H 5 | einen Teller aufessenid [ 1 I
FoIFH ] BRe £727 7 EOdiscus (M, M) IZHRS 5 HaFOdishid Sy ) [ (ML EE - 72)
B OBRICBATL20 7) 1T8H>HE  Rechnung (GIE>HIEFH X). Presse (7L A>HH) &
o
BIRIZ, A5 7 7 — LHRIRDHEG L72BIZ BT THE IS0 BIZIE Klaveld 1) (BN 2)
TAHOFL 3) [EE] L) BREFEON, COSHREE, 1) >2) B [2F77—] 2% 2)
>3) TR AMER LA R TH 5,
.3 &% (Implikatur)
X, METFOMUPS 2 INLHER - Hm 7o 202 LT, B >HEHL &0k 2 355
5 k 75"’6‘3 %o Bl 21X, Seit Otto hier ist, ist die Stimmung schlecht& \»9 it 1) [F v b—232 2
WRTH S, FHADPELS Bhoz] LIEAT, 2) [Fy F=AZ 2RO T, FHEADEL o
7ol EHERTRETH H5, Lhid THREHRYRTRBIER] (X [HRBIR] 2523 6L8E26NL05
Thb, TNIET T Vil Tpost hoc ergo propter hoc (ZDFET. L7zd%> T, IHIID) LIFENh 5
(BEBIZIZiR o 72) RISV TWE, E51CF 72, Weile (Brf) ERIFEEO [#l] o8k
weilld, & N A VEkEDdia wila (=die Weile) 2%/ U725 DT, 16##L T TId [ DR [ Lok
[DRY | L VoL RRHEEZERL Tz, 2F ) Zofkiaid, K> - BLE>HH L
ZALLTEELEZONL, £D72%, Man muss das Eisen schmieden, solange es heil ist (#kid >
I BITHTT) ) EDdS. 2 TldMan muss das Eisen schmieden, weil es heiB ist&  HIHTEX 72b1)
ThHbo b, weil & FFEROIEFTLEOwhilel IR O FRIZE £ ). —Fsinceld. KR SHEIC
BATLTWwR 0w £ H12, MEHHTEROETOESVIERS OIS,
LBEBERRCSH 2083, $72 O] OBRE DN TE 20T, GFE [HIR] Ok
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HAALZ L BWMRETH D, TOBE [FIREAL] 20 2 &A% v BIZIE, komisch® [HE] >
(2572 ] 2R, billighd [TE%7%] > [Zwv] > [KE %] (billige Ausrede [H 2 EVZF ki)
DEAL R ENRENITHT2 S,

2.2.4 1iEEEEEE (Euphemismus)

BHEEE L E, 77— R T e MN L L ZORBTHEDL LICKHT LI L E V),
BEMFREOWMEIY R & 7 B DL, FBRHRAR EICHT 55E%TH 5, Bz X, FilTlE DD
Z & ZEBITsiech (Fsick) &IEFHTIT, krane (55 72) LRI - BEHHICRILL 720 A3 C
kranc (>krank) (& [ O | KELZ OB DEHHET L HI12% Y. ABRDffsiechiZ & > Tb o720 %
Bsiechi 4 HSeuche (). Sucht (WEE) 7 LIZZDHIRE & EDT W2,

2.2.5 &%&E (Hyperbel)

ABIZIE, SEEBIPEELRLMEHICL) [MEnlidhiz] &L L, B 87 M2 f
T LERHAEZRDLMEADRD D, TDOLIICLTEL OFERSNZRAIE TN | supermodern (H
AACH 7). todmide (FEEIZ EIEN72) . Bombenerfolg (KE)). vor Langweile sterben (FEsald &
BIETHE)e TOXIBRITFELFEHEMHIZ. FF XL EOBIRIN T TRF ¥ 57 E12 5 HEIY
IZH 5N 5 einmalig (FEFID 7% \y). unvergleichlich ($H% W72 ), die unzerstorbare Lebenskraft der
deutschen Nation ( N4 vV ERONEDAMTI) L,

LZAT, T LEiREL FRERBUIBWTHEICH O, EBE N ViR ERKIcBw»
THREDRREH DY R LEY;3 %  ahd. ni drof (=Tropfen) ; mhd. niht ein brét (=Brot)/ ein ei (=Ei)/
ein har (=Haar) / eine bone (=Bohne) ; nhd. nicht im Geringsten, nicht die Bohne, einen Dreck : Das
interessiert mich nicht die Bohne (€ A7 2 LAZFAE T o 72 S BIKAS %2\ ), Das geht dich einen Dreck an
(ZNEBWICIEE S HEDLY DLW L), TNHDOPNIHEVTnichtE Vo L 12, H BV ITHL
HMTHOWOLNTWAAFIETRT ML S O - fifioZzwvd o) Ok, 73v, Ji, B, <X,
Je - 5Y) RRTERTHL LI ILEENDH Y, INT [Fo7<hwv] L) RAEEE LR
HLTwa,

2.2.6 &X&& (Ironie)

B . 2o 0ni EORFEERT DI, AROEM EIZIETOEKRNE % b ORI EH
WA HH B2 1 $ein sauber Patron DI ) OERIE R E ZRIEH#ES | 7205, PGEI % ERDS
EELL T [OEWI OFERICE(L L 720 B R FER T Dein schoner Freund (§CE %K) %D
[FEkDBITIH %  Du bist ja ein schoner Freund (BRIEITA L IV neD7EL),

2.2.7 & (Ellipse)

BUEAGEZ 5 & AWEHT OFEREEEROERDVEIEI X o THEENFMIBICRITT 5, B2 H
Biiltrinken|d. Alkohol trinken®EWETE T [MZ KT | OFKRTH B, 72, [HIET S| OEKO
aufschneidentd. mit dem groBen Messer aufschneiden [ (F DRI T) K& %F+ A4 7T (W%E) YO 5T
LD, ENNEFET THETS] 2LoxyT77r—LA), ZOEKD mit dem groBen
MesserD M1 & D) aufschneiden HRICH 5 72 L FITE 50 F724M1E, LIFLITEMAWIZBWT
bHMN S  Ich muss mal [zur Toilette gehen] (A L iZ\>< ). Du kannst mich mal [am Arsch lecken]
(LZLBH )
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2.2.8 Rza&E3F N (Theorie unsichtbarer Hand)

[H 2 &%F] (unsichtbare Hand) &1, SifEHBE OB L1382 25 FHEEFHHT 572012
BASNIMETH LA, ZOMGEAKIR, EFEET 5L - A3 20 [ACOMROERIE, fio
RRZELFOMEICLY, HRBEOFREIT%R L] ) T EMEICHET 2 FBICHET 5. Keller
(*1994) 12Xz &, AL IZARBIS (FRH) ., AMOBEMMZRITAOKE (GHMME) ow
TNTHHRL, HBIDIATOHETHL L), TNUEE & 9 ETrampelpfad (HRIZITE 72/hl)
ZHTwEEn)e E0IDBLTDEHIZLTTEEIL. AHOITADHRTIED 575 BT
HORERTIE RV, H#EELE) ETL2ERPHET L TEAMLIZDDELLTH S,

EZAHT, TOMRFIE, 2. 1.3 [EWREAL] OHTHMWY FIF7-Fraud BERZAL (Bl A > &)
%) ZCHMLTND, 2D, Fraull BT 5 BIROEALIZ, SHMEHFOBENTIL EAALY -
7oo OFRIL., 2, 2O THERMALZRL TV zFrank TTRERO LIS HVE Z & T
LA RA=VRAT—=F AL LITFB I LIIhHo72. L, ZOERAVPLHENDL LH Y H37=A
A, BROEALE W) PHIRARTHLILZGI SR L2 LFHPTE 5,

72, B A Vil [HEE] OFFEICD [RAS2F] PESG LTS, £2I2EAZE
Moment — Augenblick (B#f). Adresse — Anschrift (f£FT). Projekt— Entwurf (1) & o 725 HER
LEAAREDN O R DFEHDORT —BHEHET LD, 2O L) RiFRNZERENEDOLHITE LN
AZIE. ToERED12L LT, AkFErooEoHkxsBEMNE L [EHiFHfbEsz]
(Sprachpurismus) % 28132 Z &N TE 5, EFEFbEREIIZ D EHKFEZ P4 VLT AH2 LT
NRFERRET LB TH ), LICHIF BT —DBLOFEEDZD L) B ¥4 Vi LORATH -
720 L22L. EOBIDL ORI I, 20 L) RERNGZHAAPLUO BN ZEK TS Z &1
Ty ARFEZRL-EFHERCIAMIGEELZAAL L TwE, 20, [FmoEM] &
[RAELTF] CXBHELER DI LN TED, b, [FEROTEE] 250w TIE3.4 [F4 Y
Fhra s O “ERESG | 1BV TEELE) .

3. E=Z{t (lexikalischer Wandel)

COETIFFHRHOWIRICOVTIT o ahimtld, A LR HEICL o THRL TV, 22T
K aFERELTEY [MEH] (Entlehnung) ZHLY) EIF, 22556 FA VOGO LNIEIEE R
T, HWNT, FILWIEEOBEAEDS 5 1 D2OFE L LT [#EHMl] (Lexikalisierung) 12DV Tit
W9 %,

3.1 BEBEDFEME

FA vikofkmid, BRWICAZ ERD 3@ IZHETE S, 1) HfiE (Etbwort)o MlHER & 13,
fi#J] (Entlehnung) (2 X STHFEICTITHML Z LD TEXBZUHSHEHAOHE RO I L EZ VI, BlZIL,
hundert (100), Vater (%), Zahn (#). Sonne (KFz). essen (HEX%) Z&EA ¥ F - IF—mvs
FEREOMBGETH Do T2, MOA VF - I—a v o GEBEIZEIEA RSN WSV VEERS D
MkeiE 1L See (). Brot (¥ ). Koénig (F). Waffe (#%) 2 E2RH b, 2) SRk
(Fremdwort) o #FKFE L X, HEFEP O A - TEZFERED ) BAKOERNE 2 IR - TV B
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FIT. BERMY L LA EFEOEEZER L TWA I L2 F 0T M E 45 | Comeback (71 4
Ny 7). jobben (VN4 F9 %), Manager (ZZFEAN) % &, 3) fiHEE (Lehnwort)o AR E 1. 4}

L LTCOEMPIE L DITHEN, IMEPEALZTEROZ L 2V ), BlZIE, Fenster (&) X
StraBe (E) 7% &I, v~ ¥ Adu—~ N & ElZ fia L 72K e orRIC 7 7 Vil S
SNEEETH LD, G TIE N VT oD BEITAATN S,

3.2 fERADRA47T

(L IIMEFEICIEH 525 HEFECIEZZ2WZ LIE () 22D ANEZETHAHDN Ui
KEL DT T2V DNERDH L, TOOEDIE, FIFITRZLHIC, MEFEOFEREZOET LD
ALHHEE (Lehnwort) W) HETH D, b9 O E2ik. —~EHERFEOSHERMICHRL TZET
LN (Lehnprigung) &\ 9 HETH S, AUEHIZ. S S5ICZOFROME R ESHEOE
RELOBREMIEL TSI L T1) BERMEM (Lehnibersetzung) « 2 ) R
(Lehniibertragung) . 3 ) 5 H##% (Lehnschopfung) (2 PR3 E L5,

Wortschatz
Erbgut Lehngut
l
| | |
[ Wortentlehnung ] Lehnpragung
[ Fremdwort ] [ Lehnwort ] Lehnbildung Lehnbedeutung
Lehnschépfung
Lehnformung
] ]
Lehniibersetzung Lehniibertragung

X2 fERADOAEE :: Betz (1974) (Zf&kHL

3.2.1 ERER (Lehnlbersetzung)
EFUEH &%, WEEOHR L T IMRERICOM L, KEFEL2 MY 5 HEREOEHRICH
ALTEN LA T248T . Bl Ziengl. television / frz. télévision (7 L ¥) . tele (i <) + visio
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(%) LBREINED, TN BKERIIHIET S A VFETHRL 72 b OAFernsehenTH %50 D
i 7 >~ Ffidies lunae>Montag (HMEH ). 3%FfIron Curtain>Eiserner Vorhang ($kDH —7 ) 7 &
HRfEHOBITH %,

3.2.2 EFRER (Lehnibertragung)

BRI &0, BRI & 5875 0 R AGEs & FARER R O BIZE 0 20 IS AR L 2o b v
EHOr —A %43 BIZIE TEF] ZTelefond L CTEATIUIMEHETH 5. N4 ViEIZIZZ
L& dF A CTFernsprecher & \» 9 R b & 5, Telefonldtele (& < ) +fon (75) \ZHfETE. 2ol
Hriele=fern DX G IE 7RO SN B H5, BPEIE (ERINISHIE L&) -sprecher (R 3 #i#E) THE &
WX TWBOTEFIENE LS, BHAIT, T T VifEDobjectum (tf4) (IMEHFE. ERMHEH. 2R
O 3HY) THAZINTVEHHWHTH S, T FHHAFEIZObjekt& 72 5, objectumid, ob- (ST
12) + -jectum (FEIFHN/=d D) &7 BH, Objekt [FFEDGegenstandidgegen- (SURIZ) +-stand (37 -
TWaHD) IHHINLOTEREHICH2S, £ T AT, Gegenstand& A TISHALDOPITE T
Gegenwurf (FOHIZHRITOEN2d D) L) EAB ML TEY, THZHFEHOBI L 2%,
3.2.3 f&RA#&E (Lehnschopfung)

NEFEDFER L Z ORMFTGEE L OXILEROEA VL, EFEH, BEFEHAONI T3 525 A E
OB EBHIC L2250, ToRNIIZ L IR HHICHFEZEY T2 & 2 HHE &
W, BIZIE N A Y EEDAutolmobil] (HEH) dfrz. automobilelZxH B3 %25, FA VEEIZIZE 51
[Bh)JHL] % BIRT DKraftwagen& W) RKBLDH H 0. T 1idautomobilell il SN TTE2HiETH 5,
7 AU, Automobil D I R I Selbstfahrer, 2 F ) [HEJHE ] HIREI N L Bho725 Th
WFREL ol $727 T AifcognaclZ k3 % Brandwein (77 ¥ 7 —)., il iEDialektiZxf 3 %
Mundart ()75) Z& EHHHFEOFE VR %o

3.3 fERHDERE

SRR, RO FIEEL L B EOHELMETRI 2D TR (. Z2I3myy
REBDORTENDY ., FAVETH L OPDRRIZBWTEAPEAIITONZ, 22T, UT
2BV, Stedje (1989) &% BEIZLAME, TNHMAHOE -7 ZRAMICHMBILTBZ 5.
FA VEERTIR, GH7TROMHOE -7 5o bbb, T4bb FA Vikid, 53 —0v /0B
HX AN EFAMOIGEEL LTOT T Vik L ICHERNTREELRBRIFED L, Zhude )bl
3.3.1, 3.3.2, 3.3.40320KRAICBVTHEIIEN TV, 72, 77 Vi s
i XWEEE LT 7 7 Y AGE b b RS e 2 TH 0. FFl23.3.383.3.5THLV,
SHIT, 3.3.7, L) DIFERMEFREUIEIKENCORENZH L TWwE E VR b,
3.3.1 #FIvEERN

T MADZTNEFA YA (VI XD 7PNV~ N) 20— A& OFEfl% B L 724550
0 HIITS00EIZE L RHRUCH 72D . SV YR LB END DI SR WIFERZISIEEL v —
XYWL DT T VRN E D ALz, RENLHE L L TldZiegel (<tegula, BIL). Mauer
(<murus, ™). Fenster (<fenestra, #%%). StraBe (<strata, JE). Zoll (<tolonium, BiFd). Spiegel
(<speculum, #i). Markt (<mercatus, %), Kelch (<calix, ). Wein (<vinum, 7 4 ). Rose (<rosa,
INT) BEDHLH, )DL OREMFBEMEH SN LRI TSH %,
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3.3.2 HE KA VERK

Z DI R, dim B A Y EE (Althochdeutsch) & PN A BHRIC 723 B KT, 2 DR
%2 ET7T7 7 FEDH —VRAGHBFY A MEACBER 2 8712 LED 7R, ATokeAIZ5] &
BE % DT T VEEDERD KA VEECHNAATE 7z ZIUIAERIITIE 6 i 5 9 HALITH T
TORFRIZHIY L. Papst (<papa, #T.). Kloster (<claustrum, &i&Ft). Monch (<monachus, f417).
Altar (<altare, %%1#). Portal (<portale, 1EIfI A ¥ 1), Schiiler (<scholare, Efi). predigen (<praedicare,
F#T B ). schreiben (<scribere, < ). Pergament (<pergamentum, P . Tafel (<tabula, FAK).
Brief (<brevis, FH) R EDBEDOHITHL, ZDLHIZZORHMCOMHTEICIE. FU R MERFAEY

DFEEDPL N ERbD b,
3.3.3 ®H5 N1 VERK

AT S I 2 2 . IO NFAE L - BB O HE - B EREHRICBITT 5 &
EHH EH -2 2WRHT LR D. ZOWE FA Yk (Mittelhochdeutsch) & I 2 I
ROACWSEEENL T X AR 75 Y PV TH - T, L DT 7 ¥ AGRHPEL - B SUboB A
EHEMEGDET N VEBIZMA L7 €DOREHUL. Abenteuer (<aventure, EFE). Lanze (<lance,
¥5). Turnier (<tournei. B _L#8#A4). Harisch (<harnais. H''). Tanz (<danse. % > Z). Samt
(<samit\ Yo—F) ZloEEiEtsbicld 575 Y AiETH b, 2oy, koG z

Y EEANIY A GBI S B WD TH RER 2 45 )2 T -ieren (<-ier: studieren K% TH 5, reparieren
1|5<5E'3"Z>) R, W ULKFERFED-lei (<ley: mancherleixH WA D) % &H ZORRIZT T ¥ AFED %
Bob LIZEALENTEATH S,

3.3.4 WEHFHS KA VERL

15HAE DD ) A 5 16D T THO AL ERILTIE FHICKEN] OASHEO T, £ OF
VY XFER T T VRERIA L. FA VEBEEENMI L BIZIEUTFD X ) & T 7 ikl O 4laE1d
C ORI SN2 d D TH - 72 - Grammatik (<grammatica, 3L3%). Geometrie (<geometria, {1
%), Mathematik (<mathematicus. %{%*). Examen (<examen. #{J%). Testament (<testamentum. &5
IR). Universitit (<universitas. K%%). Student (<studens. %#%/:). Professor (<professor. KZF¥¥#%).
Fraktur (<fractura. N4 Y 3LF). Prozess (<processus. #FE) 7 &

3.3.5 #e F1YEERR0)

FA Y QEERIPER 4 8 % AT L 72304 R4 (1618-1648) BL U2 D%D [7 7 F— FEA
ZBWTiR, SEEBET7 I VABERA ) Tk loux Y AROFEERPLFEY LK L2, 20
R HIR T A RE%21213. Alarm (<alarme. %Z#R). Kanone (<canon. Afid). Soldat (<soldat. ).
Infanterie (<infanterie, #%i%). Bombe (<bombe. i) 7% & DG HFHDIZA 2. Mode (<mode, ¥
17). Kostiim (<costume. Hg%¢). Periicke (<perruque. 72 5). Balkon (<ital. balcone, 7Nl I =—),
%ﬁ@m& V77 =) REDEBEIALIZHET 2 b DN HETH L. B, 77— FEUIIEE, 4

MOLE»S BHEGEZ A ) L35 [EEFEALED] 2SWEEICED. Lo [EEGS]
(Sprachgesellschaften) BEA Y KA SN, TOFHEBOLEIIOWTIE 3.5 [EFHEFILE
Fl THOZLET B,

3.3.6 #= M1 VRERKQ
RPTIHALZ M 2 2 & EEFE LR AR OFIE IV, HHEEE B £ 12 L CKommunismus (3
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P F3%) . Imperialismus (37 [EF3%) . Demonstration (7°E4T4E). Streit (A b F 4 ¥). Photographie (’5-
H.) ., Telegramm (EE¥}%). Automobil (H By Hi), Omnibus (/YA ). Journalist (¥ ¥ —F 1 X b),
international (EIBEW %) O X9 R ERELEFES (Internationalismen) A& &7z,
3.3.7 BRI VERK

IR R PR DL L, E5E CRER) 29w b iZ ik Rl o iy 2 5 L 727290, A Uik
DI HLFTHRADEL  OFFHRVIETE» D BE  OFfs 2T 51225 Twb, 2 1XDrink, Job,
Make-up. Handout. Manager. Model, Party., Trend. Boom7Z EA3EDHITH %, LTI E 72, K
FEOHEEIC KA VR OB FE R & O 72 EE (Denglisch) &IFIEN2ER DL AONS ¢
anclicken (<click. 2 ' v 279 %), recyclen/recyceln (<recycles VA 7 V9 2%), & HITILRIKFEIC
v [MEBIEEE | SMIEFOHLD 1 2L I Nb, Hl 2 X Talkmaster (~— 7 FHOFISHE) %
Dressman (BYEETIN) % ERZNICEYLT S (FEFETIE L2 talk show host. male model& V29 )o

3.4 KRAVEZBEO_EHEE

3.2 MEHD Y A4 7] IZBWTHERICIIEHELE NN O 2 2O HERSH 5 2 L % ATE705
COHITIEWFEL WIKT 5 2 & TR A ViEOMH OB & 2 ITRINT 2 8L N 1 v iEiEse iR R 0%k
BEML TV, ZODICE TV OPOFEHREL T TV FIF, MEEEICBT A MEHEA
DFENEMEALTEI I,

Wi EE Yk FA ek H A5k
) . Hydrozephalus ~
(%) hydro kephalée hydrocephalus = TR BFE
Wasserkopf
(intestinum) duodenum Duodenum
duodenum = 12461
(digitorum) Zwolffingerdarm
Diaphragma B
diaphragma diaphragm r- =]
Zwerchfell
B Prostata s
(¥) prostates prostata - IAS
Vorsteherdriise
Albumen ~
albumen albumen/albumin F- HITH
Eiweil3
(<albus 1\ *+ovum¥¥) = - - A=k g
protein Protein

E(F) BEUD v TSNS T U
B3 KA YEZBEOZEHEE (1)

B 3 OEMOBNL [KEE| 2R TiHEHETH b HiETldhydrocephalus& W vy, THIEFY ¥ v ik
R OMERFETH 5. T OiEidhydro [7K] + cephalus (<gr.kephale) [¥i] &/ fECT& %, —Hh F 4’ b
FETIX. Hydrozephalus3 X fWasserkopf (<WasserZK + KopfiH) &9, HiE1d. JEFERIER, f5H
THDHH, BHEIINHEHO S LOEFIEHOBTH 5, FEEOFENE [1286815] I A oh s, JEiE
®duodenumid 7 7 ¥ & Dintestinum (1) duodenum (12) digitorum ($§) OEMHEIET [12) % BRI
HiiTdh b, TNITH LT FA VEEIEE CAFH & D Duodenum & 3 A T i FRAHE H I Zwolffingerdarm
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(<zwolf 12+Fingerdg + Darml) ZHE L CTWwb, TO L) 2BRIZ. ZOMDEL { DFERIZBWT
BHIRADOT LI ENTEL (M3BH), T4hbb, ERIIkOFERE D S IEOMHHFHEE LTE
DFEF L DAL HLDIZHFL (ol %)freedom*hberty‘ strength—power, main—chief® X 9
BlL R VbIFTIERVA), FA VBIIEHELNNEHZH L CwbbIFTho, €L THEH

FEHRERH L Cw B 3FETIE, %@f_&bmﬂla%tﬂawliiﬂ%%%%‘%—‘é&ﬂﬂﬁ%&E@ [Edhatse] &
[HH ] ORI E TR T 205 M ENNERIO 2 20) X% &> Twad P VEET
. AIEHIC X o TRitkilsez N A VBEA OB FHERICHE SR TE 20 THAEOHIZIE—ED
HBER RN TS, 2F D, FA Vi TidHydrozephalus® X 9 7443k % D FE%E & Wasserkopfd X
I REAFTEL VO —HARFED [EFE] & [RZ &3] #8323 X9 h—ifso ZHEid 2 A A
SNTW5b,

EZHTETRTEAL) % (HEERR) o GHERER) L) kb, $22RERRICBV
THEEIND, HIZIE. FA VEETIRIEEAIRED LTI, -heit/ (-igkeitZ DU THEFET 5 Jiik
MMM TH S schon (2L V) —Schonkeir (32). krank (FHRD) —Krankheit (FX). L2>L.
ZOIRETTEZ, EAMPIRIETH LA I —BIIEH S 3, HlofREER-itbatx v 5
stabil—Stabilitir (*Stabilkeit). normal—Normalitit (*Normalkeit) (7272 L. Absolutheit=X*Exaktheit? X

) BRRETRN S VEIZDVT 2)e TORE. RDOX I % 2ODIREERIAEAET LI LI HRD

HEGFE% ¢ wirklich—Wirklichkeit—verwirklichen

MREER ¢ real—Realitit—realisieren

M4 KAYEBZBEO_EHEE

3.5 EfFEEstExx

FNTE A VIR ONLGHERO _EREIZEDIHNICLTHELZDOTHA ) D FNITHTH
1 OOEEREEE LT [FEiES{LEFK] (Sprachpurismus) 2EHTE L 5. [HERLLDO X H =X
Al D2.2.8 [RAEZ2F0MHGm] TdA LN A, EREGLEFRE 3, SBEEOERH 2 8.
HEFEC X 2BRGEOBH 23853 288 CTh b, Lo L. IBRiEL ML VB LT 2R ABAEKRKOH
MERZLTVDZ LM T. T LAYKREE %ﬁﬁbf_iiﬁl WX BWFGEL AT Z &%,

2F 0, ERERLORBIZ, £ OFEHIC L SRR BEROWELZEL L, A ViEOBRE E»T 5
LD ol EITAT, FA VBRI wf%%nékﬁﬁ&l EEA LB IZ KD 3 D DR
ICHHETH B,

3.5.1 17#42 : 75 E— FEE

TIRAIE TR O30S & 2 nICH &< [7 78 - FIRR] T 7 7 ¥ AGROLEICEE
DEEZE C-ZFEERW 2 EK, XN, LEFELREOFREN N VLT [HEFHEH ]
(Sprachgesellschaften) %% . L72c TDETNERSTZDONA Z ) TO [ 7 VA HTH4E] (Académia
della Crusca, 15824Fi%37) T, ZHUlMil-> T [FD) ZH552%] (Fruchtbringende Gesellschaft, 7 4 < —
V. 16174F) @I L LT, [IRFERKEDOARSL ] (Aufrichtige Tannengesellschaft, ¥ 2 s —A 7N 7,
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16334E). [ FA v 3364 ] (Deutschgesinnte Genossenschaft, />~ 7V 7, 16434E), [R—=27= v V]I|
O FH L fED 2| (Hirten- und Blumenorden an der Pegnitz, = )b X)L 7, 16444), [TV H
55025 (Elbschwabenorden, /N> 7V 7, 1656%F) 7% &% { OEREEHEBIR S Nz BRI T35
DERRE] OFEAYN—D1ANTHAHY x—+F > (Phillip von Zesen) 27572 K4V iE{L DR
RIWERDE ) b OWDH 5 Adresse (fEFT) —Anschrift. Projekt (F1]) —Entwurf. Dialekt (55)
—Mundart, Autor (%) —Verfasser. Devise (A U —7# ) —Wahlspruch, N5 DOFERITIIMIAEICE
WTh R R AAHOMEZ N 225) FFEGEE LTHYW LR TV S,
3.5.2 19{ICHDER | ARAEL SR AF(C

852 ORENIE, 19O D F R U F 05 2 G O R T, MHEIZEIZERD L THRTRA
VPO T T AR RBT 5B R S 7z, B2, Karikatur (JEUR[TH]) —Zerrbild, Resultat
(K5 ) —Ergebnis. progressiv (#EHM97) —fortschrittlich, realisieren (32319 %) —>verwirklichenZz &
1374 >~ (J. Heinrich Campe) 12X 288ETH 5. % B. Besch/Wolf (2009, 103) 2Lk B &, EDOF
(27 %3,00002\ B A VEEERFIO ) BIZE L 72DI13M10%75 L Ehb, L 2AHT, ZORIZIE, M
i e FEEF, AMFEFR, PHMERIETNOOH 57285 CampeDEHIIT L AFEHEEZEWICT S
CETMRREILSBIRHERICSMEE L) LT HEREZRICH - 720
3.5.3 19BN ¢ K1Y HEBURILE

BfEOBNE, 187T14ED N A i FIKL R ORRIZH 25 ZORRIZBVWTFy =72 (K
Duden) 2 & 2 IEHFEYHER, X4 —F A (Th. Siebs) & HEEERFOME LR L, ERERICSHS
b LWEEFORMIEAZZD, ZO—BE LTl - B EOERWFHED T TO N ikl
WRAONT, TORE, EELREBEEHZH U088 F I I Nz [ F A v EGERHE]
(Allgemeiner Deutscher Sprachverein) C. Perron (77 v b7 # — 2 ) —Bahnsteig. Billet (YJ4F) —
Fahrkarte, Kuvert (%) —BriefumschlagZ &1& 2 DRRIZHE HN72FEHRTH b0

3.6 EEEt (Lexikalisierung)

PEEAIIRT A FERE LT, MHOENIZ 2 ClkiERb 2B L 2w, §hEg b iid. AR
GRER (BRGED A WIZIRETERE) THo/zd 0N, MILER B O BERIK 0D & HSAHEFRIC
%0, Bt (Univerbierung) 3542 & TH b, Bz 1¥Nachbar (FEN) X, 4 H TIIHEBEEFEAD
AlE LW TEsDH T & 20t Akidahd. nah-gibtr GEIZ+EDAN) 25FILL72 D TH 5,
e bl S 512, heute (4 H <ahd. hiu taguZ D HIZ), Vergissmeinnicht (&7 ¥ < Vergiss mein (er)
nicht!) O X HITHRLLD (—E5) OR—-FHLIZH R OIS,

EEfbld. BRIZIE 1) 1 74 4 &1t (Idiomatisierung) & 2) #E#%{t (Demotivierung) % 5| X
29, BlZIE, Junggeselle (A HM) X, BAMWICTIZjung (F5\vy) & Geselle (BAN) AT
B il A ORREFTE D EROBAD Z DFfFREKDERE Z R O5R VI EART I, 4744
2L E IFALARD b D, 2 HITEERALIL, BRXWREWEORTZ5E B3 H 5, HlZ
X, Jungfer (&%) (&, jung-fer& ST TEZH% HPOEHE-ferld 4 HTIIH V. LZEER & LTI
L%V ZIUTAEmhd. juncvrouwe () 2SE/NLIZETH S, 720 TIEF LT &2 Brautigam
(AEHE) D-gamlZDOWTH F 2 5o -gamidahd.gomo (H) IZHEK T % DT, Briutigam & & [ fBi5
(Braut) & —#% 2B OERTH o720 TDX ) RIFEDERDOLZHT LIS WEE
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lFunikales Morphem (ME—JEZREFH) &IFEN 5, FEFALICBVWT IO L) ICHEFHORADH WV T »IZ
HAHBEIE. Adler (73) RWelt TIEEHICHETL, SHTIEZNOPEEHETHH- I L ZRT
HBINEToDEATLES>TWS, DF DAdler (7)) (dmhdadel (HEZR) +ar (73) A5,
Welt (H:5) (Zahd. wer (N) +alt (KfX) ( [Hh4 OFRAC] TEADKRAL] 12035 [ AH DK
Wilmib L7z D TH 5o

4. £L£O

2.2 [BREZEMADA AN ZZAL] IZBWT, BREMLZG] & B9 8MBOEIIZ DWW Tim L7225,
RIS, CNOSOEREEAMTAMOII 2=r—3 3 Y FOBRIZOVWTERL TAHIV, 0
HIZBWTHE L5013, von Polenz (°2000) 7375 TV 5 S LEKRIZOWTOERETH b,
ThbbiFEZ0OEEIIBVT, S b4 T+ u¥x—, RENLSTHELHIZOV T L&,
SHBALOERIIOVTRDO L) % 4 7 FE2I-FEL TS 1 1) Okonomie. 2) Innovation. 3)
Variation, 4 ) Evolution, LA FffHIZFHIIT A&, 1) Okonomield EFED [#iFEl o2 &, £722)
Innovationid, fH] - EiHER EICE 2H LWl OBEICB W THBIZEA ST S [H ] o2& T
»5bo —773) Variationld, SiERBIOZMME, SHEEAMNOBEEHRIZOVWTOMRKMTH Y, &Kk
@ 4) Bvolution [H#AL] 1Z1E, 2. 2. 8 Tz [HAEZTF0Z L] 2F 0., FHIELZ(LB LD
EETUZE

LZAT, IS 4B OER % von Polenzid Al — L XV AT THEEZAL O A % FiH L
TWVWEEHNITHZED, ARMIBITL2INEITORBEHETIZ THRFITAL0IE. Tho 4O
Hid. SHALOBBICBVTRELEEHERITIDOEEZLDOVPRYRTHA ). ZITUTILE
W, OFINEEZ MR 72 BT, ERZIIOWTOH R ET VEHR L THIZV,

9. ST 5 %L L CTnnovationZ HE 5 Z EANHETH b, RELHIE, ZOFE
HiE. HHHBOTG - BT LTS LRkl Twab, b LI, BENEHEHICHE
T Lwilisg - L2 AEANT, Lo HEOFHEIICHE LT LW SHEA - N0k
RIZEDWTWENSTH D, LA - T, InnovationlZ i, Okonomie (AFi TixElipselZHlY) 7%
MAREINLDOZII LD, 2. 2 TRTE2Xy 77—, iR, BlERE, BRE BGH 50
R Vol ) BRELDERPIRTEHEENALZ LICR D, L2 A T, I Dlnnovation & i f%
DEvolutionid. BREZEPEARBEINZTEA XL TnDH L W) HTLBEL TWEAS, HiHEE [HW
w7 ] STRZALOERICHRT 201 LT, BB ILUMOHM L3R % 5 [Pl St
EHEATVEEWV) HTRLESTWDS, £ L THHEIZ, Innovation& Evolution2*5 D7 7 k7w kA%
VariationlZ 7= V&1, HBHFEDT 7V T ¥ MPBRIRENDLZ LI Hh D, L LIE 2L DOFE
ZAtiE (A) — (B) Tid%&<. (A) = (AB) - B] O L) LiEHZELEEZLNLNLTD
o lhoZlzFlohid, I50X912%59,

Innovation [Okonomie/Ellipse, Metapher, Metonymie, Euphemismus, Hyperbel, Ironie, Entlehnung, usw.]

\>

Variation —» Wortschatzwandel

Evolution [unsichtbare Hand]

M5 BEELEIFL
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mm
u m

—EIICE D & AMIREHRE MBI > THEEDFIETH D LFRFICZENS B L, Hr L\ ilifi
Ble AR L TOKHFIETHH o T, ZTHEEHEEHICBWTH AT, ARIXMERISHE) 2L b T
ELL. HLOIRITZEANTILEHMETH L, I TUIEHEIE. BFOBEEZEIORL Y
27T L% L. TNELSESFHENII 2= — 2 a VORBRICES T2 L2 HiETvwbiE TH
gt] Sh7-itR{Thsb, LrL, ~HTABICIZZDO L) i FICEED T, LiIdLiIZb - LaH
DB A, LTy [FRBME] (BExpressivitit) #F T2 SRl e RKOLFHELBOOLNL, T
EHhr) & HORMALIZRRDRETENZWEEH) 77 v v a VOB EPE - 1A H 5 &
ZB0H Lhav, HOORERMZ REIZERT 27200KBZRDL D L) BRECKRZ 205, 7
WELDIRRKOZETH B0 7205 BURNIZD L) REEORBITED—2. 2. 5 FRkEIIBWTH
BICROND X I BRI E DA V7 LICHRY . FEERAEh T B e, JloAf 287 b
DOBHEHLVERICE > THEDLONLEVIFRL T AR EDL, ZLTEDT O ADME D i
DRINTREZ L ZE2E®R Ghnt) ZILOBELRIZHERZTINLIDTH S,
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